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jnt.d. HEO 0000 FIO

ZMLUVA

na zabezpeCenie odbornych Skoleni pre zamestnancov organu auditu - jazykova priprava v anglickom jazyku,
podia § 3 ods. 4 a § 45 zakona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niekforych
zakonov v zneni neskorsich predpisov a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika v zneni neskorich predpisov.

1. Kzmluvnym stranam

Poskytovatel : PLUS Academia n.o.

zapisany v registri neziskovych organizacii vedeného Obvodnym {(radom Bratislava
OVVS-802/107/2003-NO

so sidiom (miestom podnikania); Staré grunty 36, 841 04 Bratislava

iCO: 36 077 402 .

DIC: 2021757727

v mene poskytovatela kona:

Ing. Miloslav Repka

{dalej len: ,poskytovatel“)

Objednavatel' : Slovenska republika zast(pena

Ministerstvom financii Slovenskej republiky
Stefanovitova 5

P.O.BOX 82

817 82 Bratislava 15

Slovenska republika )

zastlpeny: Ing. Jana Cervenakova, vedica sluZobného Uradu
IC0: 00151742

fC pre DPH: nie je platitefom DPH

IC pre daii: SK 2020798351

Bankové spojenie: Statna pokiadnica, Radlinského 32,
810 05 Bratislava 15

C. u: 7000001400/8180

{dalej len: ,objednavatel”)

Vychodiskovym podkladom pre uzatvorenie zmluvy je (ispedna ponuka poskytovatela predioZena podla § 95 zakona
¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplnent niektorych z&konov v zneni neskorsich predpisov
{podiimitna zakazka),
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Clanok 2.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmiuvy je:
a) poskytovanie pravidelngj tyZdennej vyucby anglického jazyka zamestnancom Sekcie auditu a kontroly
(,SAK") Ministerstva financii SR (dalej len ,MF SR"), ktorych pracovna naplfi priamo slvisi s implementaciou
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu (dalej len ,UCastnici’).
b) poskytovanie pravidelnej tyZdennej individuanej konverzacie pre jednotiivich zamestnancov SAK
v anglickom jazyku s lektorom oviadajiicim angliétinu na Grovni materinského jazyka.
Sigastou predmetu zmluvy je vstupny test, poskytnutie Studijného materialu a vydanie certifikatu o tspednom
absolvovani vyucby anglickeho jazyka.
Cielom vyucby anglického jazyka je jeho zvladnutie na Urovni potrebnej pre verbainu a pisomnll komunikaciu
so zahraniénym partnerom, Eurépskou komisiou @ pre pracu s odbomymi textami zamerand na oblast vykonu
auditu $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu (dalej len‘SF a KF*) ato aj v slvislosti s ekonomickou,
finanénou a pravnou problematikou nadvézne na legislativu Europskej komisie (dalej len LEK"). Zaroven je
ciefom vjugby anglického jazyka prakticka priprava na vystupovanie doma i v zahraniti v anglickom jazyku,
formovanie prezentadnych zruénosti verbainej a neverbainej komunikécie a zasady Uspesnej prezentacie.
Vyuéba anglického jazyka je uréena pre dve ciefové skupiny zamestnancov MF SR SAK a to pre:
odbor planovania a metodiky

- odbor medzinarcdnych zdrojov

Verbalna a neverb4ina vyugba anglického jazyka bude zamerana na nasledujice témy:

25.1. vieobecné zéklady a pravidla anglického jazyka

252,  odborna terminologia vykonu auditu vratane formulacie sprav z vikonu auditov a odbornych textoch

253. odboma terminologia voblasti ekonomickej, finanénej, pravnej v nadvéznosti na legislativu EK
v oblasti SF a KF

254. negociaéné zruénosti v ramei rokovani so zéastupcami EK a inymi zahraniénymi partnermi v oblasti SF
akKF

25.5. zasady Uspednej prezentacie

25.6. individudina konverzacia s lektorom oviadajlicim anglitinu na Grovni materinského jazyka.

Clanok 3.
Spdsob poskytovania vyucby

Skupinova vyucba angiického jazyka bude organizovana v skupinach, kde maximalny podet (&astnikov
v skupine je 6 (3est). Na kurzoch sa zigastni, podla aktuélneho stavu do 22 zamestnancov MF SR v Styroch
vedomostnych stupfioch: zaiato&nici, mieme pokrodili, stredne pokrogili a pokroili. Dizka jednej vyutovace;
hodiny je 45 mindt. V ramei pravidelne;j tyZdennej vyuéby kaZda skupina absolvuje 1x dve vyucovacie hodiny za
tyzdeR. Celkovy podet vyugovacich hodin pogas platnosti zmluvy bude 67 tyzdiiov, t. |. 536 hodin.

Individualna vyutba anglického jazyka bude prebiehat pre 19 (Castnikov. Dizka jednej vyutovacej hodiny je 45
minGt. V ramei pravidelnej tyZdennej vyuéby bude individualne konverzovat 19 vybranych Ucastnikov jednu
vyugovaciu hodinu za tyZdef pocas platnosti zmiuvy 67 tyZdiiov, ). spolu 1273 hodin.

Rozdelenie Gtastnikov kurzu bude po dohode medzi poskytovatelom a objednavatefom rozdelené na zéklade
dosahovanjch vysledkov Ugastnikov kurzu apocet Ocastnikov kurzu aktualizovany podia potrieb
objednavatela,

" Udastnici budd zaradeni do jednotiivjch skupin na zéklade vstupného hodnotiaceho testu apohovoru

s lektorom, ktoré zabezpeci poskytovatel.

Zameranie vyucby jednotiivich skupin urdi objednévatef po dohode s poskytovatefom.

Poskytovatel bude hodnotit irovei jazykovych schopnosti kazdeho (Castnika vzdy po ukoncenti jednej drovne
podla systému Grovni poskytovatefa, minimalne v8ak 1x za poirok.

Po Uspednom absolvovani kurzu dostane kaZdy Ogastnik certifikdt s akreditaciou Ministerstva Skoistva
Slovenskej republiky s platnostou na iizemi Slovenskej republiky.

Poskytovatel bude informovat objednévatefa o uasti (gastnikov na kurze vidy po uplynuti kalendarneho
mesiaca. :
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Clanok 4.
Povinnosti poskytovatel'a

Poskytovatel sa zavizuje poskytovat vyudbu anglického jazyka kvalifikovanymi lektormi a konverzéciu lektorom
ovladajiicim angliétinu na Grovni materinského jazyka a zabezpedit i€astnikom kurzov riadne a véas potrebné
Studijné materialy na vlastne naklady.

Poskytovatel sa zavézuje bezodkladne poskytnif objednavatelovi iného lektora v pripade, ze objednavatef o to
pisomne poZiada s uvedenim dévodu.

Poskytovatel pouZiva systém Urovni jazykového vzdelévania v zmysle podrobnejSej Specifikacie poZadovanej
sluzby uvedenej v bodoch 1. a2 5 Opis predmetu zakazky( priloha €.1). Poskytovatel sa zavézuje prispdsobit
vjubu tak, aby Géastnici boli vedent k dosiahnutiu poZadovanych schopnosti.

Poskytovatel sa zavézuje spolupracoval s objednévatelom pri spracovavani Studijinych planov Udastnikov
vyuchy.

Poskytovatel sa zavizuje zhodnotit' (roveii jazykovych schopnosti kazdého ucastnika vzdy po ukonceni jednej
drovne podla systému trovni poskytovatela {prostrednictvom pisomnych testov), min. vSak 1 x za polrok, Za
(ispesné absolvovanie prislusne] (rovne sa povazuje 60% vykon Ucastnika. Poskytovatel doruci
objednavatelovi zhodnotenie kazdého (¢astnika do 7 dnf po zhodnoteni.

Poskytovatel je povinny vykonaval pravidelny reporting o vykonanych vzdelavacich akfivitach, ktorého formu
uréi Objednavatel.

Poskytovate! je povinny dodrziavat pri vykone lektorskych sluZieb pravidla publicity a informovanosti
Strukturalnych fondov a KF, ktoré stanovuje Objednavatel.

Clanok 5.
Miesto a €as pinenia

Vyudba sa bude realizovat 4x tyzdenne po 2 vyuGovacie hodiny (hodina/4s minat) a individu&ina vyucba po
pracovnej dobe v priestoroch MF SR, Vzdelavacie stredisko, Stefanovidova ul. &. 5, Bratislava podla vopred
dohodnutého &asového harmonogramu pocas pracovnej doby objednavatela. Harmonogram vyugby vratane
jeho zmien bude schvalovany generalnym riaditefom sekcie auditu a kontroly MFSR.

Akékolvek zmeny v organizacii jazykove] vyucby, jej ruSenie alebo presun terminov z objektivnych ddvodov na
ktorejkofvek zmluvnej strane st zmluvné strany povinné oznamit najneskor 24 hodin pred zagiatkom vyucby
druhej zmluvnej strane. Takto zruSené vyuCovacie hodiny musia byt nahradené v obojstranne dohodnutych
nahradnych terminoch do konca trvania platnosti tejto zmluvy.

Clanok 6.
Cena

Zmluvné strany dohodii cenu za poskytovanie vyucby anglického jazyka {vratane vstupného hodnotiaceho
testu, vydania certifikitu a poskytnutia $tudijnych materidlov) podfa tejto zmluvy v stlade so zékonom ¢.
18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov nasledovne:

Predmet Cena bez DPH
v EUR
Cena za 1 skupinovii vyugovaciu hodinu, 13,28
Za 45 mintt pri predpokladanom mnoZstve cca 134 hodin pre jednu
skupinu (spolu 4 skupiny)
Cena za 1 individualnu vyucovaciu hodinu (konverzacia), 21,58

45 minit pri predpokladanom mnoZstve 67 hodin pre jedného
konverzujliceho (spolu cca 19 ludi)

Cena za 1 ks $tudijného materialu 1,00
(utebnica, slovnik) pri predpokiadanom mnoZstve cca 22 udebnic

Poskytovatel nie je platcom DPH.
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Maximalny finanCny limit tejto zmluvy pocas celej doby jej platnosti je 71 428,57 EUR bez DPH, ¢o
predstavuje 85 000,- EUR vratane DPH. Ak sa Poskytovatel stane po uzatvoreni zmluvy platitelom DPH, nemé
narok na zvySenie celkovej ceny o hodnotu DPH.

Do ceny predmetu tejto zmiuvy su zahmuté vietky néklady, ktoré poskytovatelovi vzniknd pri plneni predmetu
teito zmluvy alebo v slvislosti s jej pinenim podfa cds. 6.1, &lanku 6 tejto zmiuvy.

DPH bude 0¢tovana v aktuainej sadzbe podfa vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych v
¢ase fakturacie.

Do ceny predmetu zmiuvy pocas platnosti zmluvy bude pripustné premietnut len:
a) zmenu sadzby DPH, cla a inych administrativnych opatreni Statu,

b) kaZzda ind zmena dohodnute] ceny je moind aZ po uplynuti 12 mesiacov trvania zmluvného
vztahu, :

¢) kazdu zmenu dohodnutej ceny je mozné vykonat len formou pisomného dodatku k zmiuve,

Do ceny za plnenie predmetu zmluvy je mozne zapofital' iba ekonomicky opravnené naklady primerany
Zisk poskytovatela podia §§ 2 a 3 zakona NR SR ¢&. 18/1996Z. z. 0 cenach v zneni neskorSich predpisov
a§ 3 wyhladky MF SR €. 87/1996 Z. z.

Clanok 7,
Platobné podmienky

Uhradu ceny za poskytnutll vyugbu anglického jazyka uskuto&ni objednavatel na zaklade faktiry, vystavenej
poskytovatelom za skutotne vykonane sluzby.

Poskytovatel vyhotovi faktiru jedenkrat Stvrtroéne, vidy na konei prislusného Stvrfroku. Faktura musi, okrem
zékonom stanovenych naleZitosti, obsahovat poCet oducenych hodin pre kazda Studijnt skupinu a skutotne
odudené témy. Prilohou faktiry budd prezentné listiny za kazd( vyudovaciu hodinu podpisané pritomnymi
Ucastnikmi a lektorom.

Poskytnuté Studijné materidly uhradi objednavatel na zaklade faktiry, vystavenej v defi dodania Studijnych
materidlov objednavatefovi v lehote splatnosti podfa bodu 7.5 fohto élanku.

V pripade, ze objednavatel neoznami poskytovatelovi neldcast na vyuovani najneskor 24 hodin pred
vyuéovanim, poskytovatel ma pravo povazovat tieto hodiny za uskutoénené a fakturovat ich objednavatelovi,
ktory je povinny uhradit ich vplnej vySke. V pripade, Ze poskytovatel neoznami nelidast na vyucovani
najneskér 24 hodin pred vyuéovanim a nedohodne sa s objednavatelom na nahradnom termine vyuéovania,
objednavatel ma pravo na zmiuvnu pokutu vo vyske sumy takto nezrealizovanych vyuéovacich hodin,

Zmluvné strany sa dohodli na splatnosti fakt(ry v lehote 30 kalendarnych dni od doruéenia faktiry do podatelne
objednavatefa.

Ak objednavatel zisti na fakture formélne alebo vecné chyby, je opravneny faktiru vratit poskytovatelovi na
prepracovanie, bezprostredne po zisteni chyb , najneskér vsak do 14 pracovnych dni od dorucenia. Doba
suvisiaca s opravou faktlry poskytovatelom sa nezapocitava do doby splatnosti faktdry.

Faktira sa povaZuje za uhraden( diiom ziétovania bankou poskytovatefa.

Predmet zakazky sa bude financoval z projektu: “Zabezpe(":enig odbomej pripravy a zvySovanie odbornej
kvalifikacie zamestnancov OA podiefajucich sa na implementécii SF a KF*, z Operaéného programu Technicka
pomoc na roky 2007-2013 z prioritnej osi €.2, opatrenia €.2.2 pre Finanéni kontrolu a audit.

Clanok 8.
Doverné informacie

Poskytovatel berie na vedomie, Ze vietky informacie o objednavatelovi, ¢ jeho zamestnancoch, intemych
postupoch objednavatela, know-how a dalSich skutoénostiach tykajicich sa objednavatela, o ktorych sa
dozvedel pri plneni predmetu tejtc zmiuvy aktoré nie si verejne dostupné azname, st predmetom
obchodného tajomstva podfa prisiudnych ustanoveni Obchodného zakonnika a predmetom ochrany osobnych
idajov podla zakona &. 428/2002 Z.z. o ochrane osobnych (dajov (vietko spoloéne dalej len ,Ddverné
informacie®).
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Poskytovatel sa tymto zavazuje, Ze nespristupni Ziadne ddverné informécie akejkolvek tretej osobe, ani ich
nebude akymkolvek spbsobom bez pravneho ddvodu alebo vrozpore sfouto zmiuvou alebo pokynmi
objednavatela zhromazdovaf, zbierat, uchovavaf, rozSirovat, spristupfiovat, spracovavat, vyuzivat i
zdruzovat s inymi informaciami. Poskytovatel sa dalej zavazuje, Ze vietky ddvemné informécie, s ktorymi sa
dostane do styku nad ramec tejto zmluvy, bez zbytodného odkladu odovzda objednavatelovi a v obdebi, ked
bude s dovernymi informaciami sam nakladat, zabezpedi ich dostatoénd ochranu pred ich akoukolvek stratou,
odcudzenim, znigenim, neopravnenym pristupom, nahodnym ¢i inym poskodenim, € inym neopravnenym
vyuzivanim alebo spracovanim. Po skonéeni platnosti tejto zmiuvy je poskytovatel povinny vietky déverné
informécie, ich kopie, resp. zaznamy ziskané na nositoch dat, €i inych médiach bez odkladu vratit
objednéavatelovi, alebo ich zniit. Poskytovatel si v Ziadnom pripade nemdZe tieto informéacie ponechat alebo
ich pouzivat mimo ramec vykonu éinnosti podfa tejto zmluvy. Tato povinnost i povinnost mianlivosti trav i po
skongeni platnosti tejto zmluvy.

Poskytovatel sa zavizuje, Ze v pripade poruSenia klorekolvek z povinnosti uvedenych vtomto &lanku, je
povinny nahradif objednavatelovi Skodu, kford mu tym vznikne aZe objednavatel ma pravo doméhaf sa
ochrany vodi poskytovatelovi ako pri nekalej sitazi.

Dévernymi informéaciami nie si informécie, ktoré sa bez porudenia zmluvy azakonov platnych na zemi
Slovenskej republiky stali verejne znamymi, informacie ziskané opravnene inak ako od druhej zmluvnej strany
ainformécie, ktorych pouZivanie upravujd osobitné predpisy, napr. informécie, ktoré je objednavatel povinny
spristupnit podla zakona &. 211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informéaciam ao zmene a doplnent
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 9.
Doru¢ovanie

Dorugenim sa rozumie prijatie zasielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovana na adresu objednavatela
a poskytovatela.
Za def doruéenia zasielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovana sa povaZuje takisto defi;
a) v ktorom tato zmluvna strana ju odoprela prijat,
b) ktorym marne uplynula odberna lehota pre jej vyzdvihnutie si na poste alebo
¢) v ktory bola na nej zamestnancom posty vyznatena poznamka, Ze “adresat sa odstahoval’, “adresat
je neznamy” alebo ina poznamka, ktora podfa postového poriadku znamené nedoruditelnost zésielky.

Clanok 10,
Zaverec¢né ustanovenia

Zmiuvné vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prislu$nymi ustanoveniami Obchodného zakonnika
v platnom zneni. Zmiuva je uzavrets a vyklada sa v siilade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Zmiuvné strany sa zavazujl, Ze vyvini maximalnu snahu o rieSenie vSetkych sporov vyplyvajlcich alebo
s(ivisiacich so zmluvou zmierlivou cestou. Pokial zmierlivé rie3enie sporu nebude moZzné, spor rozhodn(
prislusné sldy Slovenskej republiky.

Ak sa nigktoré z ustanoveni zmluvy stane nevynutitefnym alebo neplatnym podia platnych pravnych
predpisov, bude foto ustanovenie ne(ginné len do tej miery, do akej je nevyniltitelné éi neplatné. Dalsie
ustanovenia zmluvy zostévajll nadalej zavdzné a v pinej platnosti a i¢innosti. Pokial nastane takato
situdcia, zmluvné strany nahradia toto nevynititefné i neplatné ustanovenie inym ustanovenim, ktoré
sa mu svojim obsahom bude o najviac priblizovat.

Zmluvné sfrany nie s opravnené na prevod svojich prav a zavazkov, ktoré zo zmluvy vyplyvajl, na
tretiu osobu bez predchadzajiceho pisomného sithlasu druhej zmluvnej strany.

Ziadnazo zmluvnych stran nie je opravnena postiipit zmluvu ako celok alebo akikolvek jej &ast bez
predchadzajdceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany.

Akékolvek zmeny alebo doplnky tejto zmluvy je mozné vykonat iba pisomnym dodatkom k tejto zmluve.
Zmluva sa uzatvarana dobu urditi do 31.12.2011; najdihSie vSak do vyCerpania finanéného limitu
uvedeného v ods. 6.2. tejto zmiuvy.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze tato zmiuvu je mozné kedykolvek vypovedat aj bez uvedenia dévodu
dorudenim pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane s vypovednou lehotou 1 mesiac plyniicou poéniic
prvym ditom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doruéena druhej zmluvnej
strane. Platnost zmluvy je moZné ukonéit aj ptsomnou dohodou zmiuvnych strén.




10.9 Ak z dovodov, ktoré pri uzatvorenizmiuvy nemohol objednavatel predvidat, bude nevyhnuté zmenif
rozsah, Struktiru alebo &as poskytovania vyucby anglického jazyka, je moZné takéto zmeny vykonat iba
na zéklade pisomného dodatku k tejto zmluve, priom cenaza jednu skupinovi a jednu individualinu
vyucovaciu hodinu a maximalny finanény limit zmluvy musia ostat nezmenené.

10.10  Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania ochoma zmiuvnymi stranami a Géinnost diiom 18.05.2010
resp. dilom podpisu zmluvy.

1011 Zmluvné strany vyhlasuju, Zze si zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli, zmluvné prejavy si im
dostatogne zrozumitelné a urdité, ich zmluvna volnost nie je ni¢im obmedzena a pravny kon je urobeny
v pisomnej forme, na znak &oho zmluvu podpisali.

1012 Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych objednévatel obdrZi tri rovnopisy a poskytovater
jeden rovnopis.

V Bratislave, diia

26.10. 2010
Odtlacok petiatky dodavatela Odtfacok pediatky objedpévatefa
ﬁé .osky;tovatera za objednévatei‘aw‘
ngl/ Mitosiav Repka Ing. Jana Cervenakoya
riaditef vedica sluzobného-tradu
JHEYHOVA diwan

PLUS Academia n.o.
Staré grunty 36, 841 04 Bratﬁfm.
GO 36077402, DIC: 20277

Priloha €.1: Opis predmetu zakazky




Predmetom zékazky je poskytovanie vyuéby anglického jazyka zamestnancom sekcie auditu a kontroly (dalej len ,SAK")
MF SR, zaloZenej na pravidelnej tyzdennej baze s cielom zvy$ovania kvalifikacie a vedomosti zamestnancov, ktorych
pracovna naplii priamo sGvisi s implementaciou Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu (dalej len ,SF a KFY)
a individuaina konverzécia pre jednotlivich zamestnancov SAK v anglickom jazyku s lektorom oviadajiicim angli¢tinu na
(rovni materinského jazyka.

Predmet zakazky zahifa:

1. Pravidelna tyZdenna vyucba anglického jazyka so zameranim na vSeobecni: terminolégiu a na terminolégiu
EU, prezentacia v anglickom jazyku.

1.1 Cielom pravidelnej tyZzdennej vyucby anglického jazyka je jeho zviadnutie na Grovni potrebnej pre komunikéaciu
so zahranicnym partnerom a pre précu s odbornymi textami zamerand na oblast SF a KF a to aj v stvislosti
s finantnou, (i¢tovnou alebo pravnou problematikou a pod.

1.2 Dizka jednej vyucovacej hodiny je 45 minit. V ramci pravidelnej tyzdennej vyudby budi vytvorené maximaine
4 skupiny, zktorych kazda skupina absolvuje 1x dve vyudovacie hodiny za tyzden. Maximalny pocet
icastnikov v skupine bude 6 a celkovy pocet vyugovacich hodin pogas platnosti zmluvy bude 67 tyzdnov, t. j.
936 hodin. Celkovy predpokladany pocet Udastnikov wyudby je 22 vsétyroch vedomostnych stuprioch:
zaCiatocnici, mierne pokrocili, stredne pokrogili a pokrogili.

1.3 Cielom pravidelnej tyZdennej vyughy je prakticka priprava na vystupovanie doma i v zahranici v anglickom
jazyku, formovanie prezentadnych zrugnosti verbalngj aneverbaingj komunikacie, priprava pisomnej
formulacie prezentacie a zasady (ispe$nej verbalnej prezentécie.

1.4 Vyuéba anglického jazyka bude zamerana na nasledujice témy:

- véeobecné zaklady a pravidla anglického jazyka, prakticka priprava na vystupovanie doma i v zahraniéi
v anglickom jazyku

- formovanie prezentaénych a negociatnych zruénosti verbainej komunikacie: pouZivanie anglického
jazyka v ramci rokovani a negocidcil vo vztahu k oficialnym stretnutiam so zastupcami Eurdpskej komisie
(dalej len ,EK®) (napr. audity EK, misie zéstupcov EK k vybranym problémom implementéacie SF a KF,
technicke rokovania vo vyboroch EK v oblasti auditu, finanénej, pravne;j a ekonomickej atd);

- formovanie zrunosti pisomnej komunikacie sorganmi Eurépskej (nie, pisomné zrugnosti
a terminolégia v odbornych textoch, oficialnych dokumentoch, hodnoteniach a finanénych vykazoch v ramei
vykonu auditov SF a KF, (ekonomické, finanéné a pravne odbomé terminy vo vztahu k vykonu auditov SF
a KF a v nadvaznosti na nariadenia a oficialne dokumenty EK vratane formulacie sprav z vykonu auditov
zasielanych do EK);

- odborna anglictina zamerané na oblast vkonu auditu vrétane prezentacie a pripravy podkladov.,

1.5 Vyucba je uréena pre dve ciefové skupiny zamestnancov MF SR, SAK a to pre:

- odbor ptanovania a metodiky,
- odbor medzinarodnych zdrojov

2. Individualna konverzécia pre jednotlivych zamestnancov SAK v anglickom jazyku s lektorom ovladajicim
anglictinu na drovni materinského jazyka po pracovnej dobe pre vybranych 19-tich Géastnikov.

2.1. Dlzka jednej vyugovacej hodiny je 45 mindt. V rémei pravidelnej tyzdennej vyucby bude individualne
konverzovat 19 vybranych &astnikov jednu vyucovaciu hodinu za tyzdef podas platnosti zmluvy 87 tyzdiiov,
t.J. spolu 1273 hodin,




3.

Predmetom zakazky je aj:
« ystupny hodnotiaci test (zahruty v cene vyuéovacej hodiny}
» vydanie certifikatu o Uspesnom absolvovani (zahmuty v cene vyuovacej hodiny)
« $tudijny material (zahrnuty v cene predmetu zakazky)

a) Ugastnici budi zaradeni do jednotiivich skupin na zaklade vstupného hodnotiaceho festu apohovoru
s lektorom, ktoré zabezpedi uchadzag,

Rozdelenie Udastnikov kurzu bude po dohode medzi uchadzadom a verejnym obstaravatefom rozdelené na
zéklade dosahovanych vysledkov (castnikov kurzu apolet (Sastnikov kurzu aktualizovany podfa potrieb
verejného obstaravatefa;

b) Zameranie vyucby jednotiivych skupin uréi verejny obstaravatel po dohode s uchadzacom. Uchadza¢ bude
informovat verejného obstaravatela o O¢asti i¢astnikov na kurze vzdy po uplynuti kalenddmeho mesiaca.
Uchadzaé bude hodnotit Grovel jazykovych schopnosti kaZdého Ugastnika vZdy po ukonCeni jednej Urovne
podra systému trovni uchadzaga, minimalne vsak 1x za polrok. 5
Po Uspesnom absolvovani kurzu dostane kazdy Ucastnik certifikat s akreditaciou Ministerstva Skolstva (MS SR}
s platnostou na (zemi SR.

Vyugha bude prebiehat v priestoroch MF SR, vzdelavacie stredisko, Stefanovidova 5, Bratislava podla vopred
dohodnutého ¢asového harmonogramu. Vyuéba anglického jazyka sa bude konat v rannych hodinach od 7,30 do
9,00 a od 15,00 do 16,30 a individualna konverzacia po pracovne] dobe verejného obstaravatela.

Akékolvek zmeny v organizacii jazykovej vyucby, jej ruSenie alebo presun terminov z objektivnych dévodov na
ktorejkolvek zmluvnej strane st zmluvné strany povinné oznamit najneskér 24 hodin pred zaciatkom vyucby druhej
zmiuvnej strane. Takto zru$ené vyucovacie hodiny musia byt nahradené v obojstranne dohodnutych nahradnych
terminoch do konca trvania platnosti zmluvy.




